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отмечая далее, что идея промежуточных дого­
воренностей в качестве первого шага на пути к 
заключению такой конвенции также рассматри­
валась на Конференции по разоружению, 

вновь приветствуя торжественные заявления, 
сделанные некоторыми государствами, обладаю­
щими ядерным оружием, в отношении отказа от 
применения первыми ядерного оружия, и будучи 
убеждена в том, что если все государства, обла­
дающие ядерным оружием, примут на себя обя­
зательство не применять первыми ядерное ору­
жие, то на практике это будет равнозначно запре­
щению применения ядерного оружия против всех 
государств, включая все государства, не облада­
ющие ядерным оружием, 

считая, что при поисках решения проблемы 
обеспечения гарантий безопасности первоочеред­
ное внимание следует уделять законной заботе о 
своей безопасности государств, не обладающих 
ядерным оружием, которые в силу своего отказа 
от ядерного оружия и в силу того, что они не до­
пускают размещения ядерного оружия на своих 
территориях, имеют полное право ожидать, что 
им будут предоставлены самые эффективные га­
рантии против применения или угрозы примене­
ния ядерного оружия, 

сознавая, что безусловные гарантии со сторо, 
ны всех государств, обладающих ядерным ору­
жием, ни при каких обстоятельствах не приме­
нять ядерное оружА1е. или не угрожать его приме­
нением против государств, не обладающих ядер­
ным оружием, которые не имеют ядерного 
оружия на своих территориях, должны быть 
составным элементом обязательной системы 
норм, определяющих отношения между государ. 
ствами, обладающими ядерным оружием, кото­
рые несут главную ответственность за предотвра­
щение ядерной войны и тем самым за избавле­
ние человечества от ее разрушительных послед­
ствий, 

l. вновь подтверждает безотлагательную не­
обходимость достижения договоренности об эф­
фективных международных соглашениях о гаран­
тиях государствам, не обладающим ядерным 
оружием, против применения или угрозы приме­
нения ядерного оружия; 

2. с удовлетворением отмечает, что на Конфе­
ренции по разоружению вновь в принципе не бы­
ло высказано возражений против идеи междуна. 
родной конвенции �по этому вопросу, хотя были 
также отмечены связанные с этим трудности; 

3. выражает свое сожаление по поводу того, 
что отдельные трудности, связанные с различным 
пониманием интересов безопасности некоторыми 
государствами, обладающими ядерным оружием, 
и государствами, не обладающими ядерным ору­
жием, вновь не позволили Конференции по разо­
ружению добиться существенного прогресса в до­
стижении договоренности; 

4. считает, что Конференции по р�зоружению 
следует продолжить изучение путеи и средств 
преодоления трудностей, возникших на r1ерегово­
рах, в целях достижения надлежащей договорен­
ности об эффективных международных соглаше­
ниях о гарантиях государствам, не обладающим 
ядерным оружием, против применения или угро­
зы применения ядерного оружия; 

5. просит Конференцию по разоружению про­
должить переговоры, как это рекомендуется в 
докладе о работе ее сессии 1984 года 15, в целях 
заключения имеющего юридически обязательный 
характер международного документа о гаранти­
ях государствам, не обладающим ядерным ору­
жием, против применения или угрозы применения 
ядерного оружия; 

6. постановляет включить в предварительную 
повестку д;ня своей сороковой сессии пункт, оза­
главленный «О заключении международной кон­
венции об укреплении безопасности государств, 
не обладающих ядерным оружием, против приме­
нения или угрозы применения ядерного оружия». 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

39/58. Заключение эффективных международ­
ных соглашений о гарантиях государст­
вам, не обладающим ядерным оружием, 
против применения или угрозы примене­
ния ядерного оружия 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая необходимость уменьшить законную 
озабоченность государств мира в отношении обес­
печения прочной безопасности для своих наро­
дов, 

будучи убеждена, что ядерное оружие пред­
ставляет собой величайшую угрозу для человече­
ства и существования цивилизации, 

будучи глубоко обеспокоена продолжающейся 
эскалацией гонки вооружений, особенно гонки 
ядерных вооружений, и возможностью примене­
ния или угрозы применения ядерного оружия, 

будучи убеждена, что ядерное разоружение и 
полная ликвидация ядерного оружия необходимы 
для устранения опасности ядерной войны, 

принимая во внимание принцип неприменения 
силы или угрозы силой, закрепленный в Уставе 
Организации Объединенных Наций, 

будучи глубоко обеспокоена возможностью 
применения или угрозы применения ядерного 
оружия, 

признавая, что независимость, территориаль­
ная целостность и суверенитет государств, не об­
ладающих ядерным оружием, должны быть га­
рантированы от применения или угрозы примене• 
ния силы, включая применение или угрозу при­
менения ядерного оружия, 
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считая, что до тех пор пока ядерное разоруже­
ние не будет достигнуто на всеобщей основе, 
международному сообществу настоятельно необ­
ходимо разработать эффективные меры по обес­
печению безопасности государств, не обладаю­
щих ядерным оружием, против применения или 
угрозы применения ядерного оружия откуда бы 
то ни было, 

признавая, что эффективные меры по обеспече­
нию гарантий государствам, не обладающим 
ядерным оружием, против применения или угро­
зы применения ядерного оружия могут явиться 
положительным вкладом в предотвращение рас­
цространения ядерного оружия, 

ссылаясь на свои резолюции 3261 G (XXIX) от 
9 декабря 1974 года и 31/189 С от 21 декабря 
1976 года, 

принимая во внимание пункт 59 Заключитель­
ного документа десятой специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи 13, в котором она настоятель­
но просила государства, обладающие ядерным 
оружием, предпринимать усилия в целях заклю­
чения в соответствующих случаях эффективных 
соглашений о гарантиях государствам, не обла­
дающим ядерным оружием, против применения 
или угрозы применения ядерного оружия, 

желая содействовать осуществлению соответ­
ствующих положений Заключительного докумен­
та десятой специальной сессии, 

ссылаясь на свои резолюции 33/72 В от 14 де­
кабря 1978 года, 34/85 от 11 декабря 1979 года, 
35/155 от 12 декабря 1980 года, 36/95 от 9 декаб­
ря 1981 года, 37/81 от 9 декабря 1982 года и 38/68 
от 15 декабря 1983 года, 

ссылаясь далее на пункт 12 Декларации о про­
возглашении 80-х годов вторым Десятилетием 
разоружения, содержащейся в приложении к ее 
резолюции 35/46 от 3 декабря 1980 года, где ука­
зывается, в частности, что все усилия должны 
быть приложены Комитетом по разоружению 16

, 

для того чтобы безотлагательно провести перего­
воры в целях достижения соглашения по эффек­
тивным международным соглашениям о гаранти­
ях государствам, не обладающим ядерным ору­
жием, против применения или угрозы примене­
ния ядерного оружия, 

отмечая обстоятельные переговоры, проводи­
мые на Конференции по разоружению и в ее Спе­
циальном комитете по эффективным междуна­
родным соглашениям о гарантиях государствам, 
не обладающим ядерным оружием, против при­
менения или угрозы применения ядерного ору­
жия 15, в целях достижения договоренности по 
этому пункту, 

отмечая предложения, представленные по это­
му пункту на Конференции по разоружению, 

1 включая проекты международной конвенции, 

16 l(омитет по разоружению переименован в l(онференцию 
по разоружению 7 февраля 1984 года. 

принимая к сведению решение седьмой Конфе­
ренции глав государс11в и пра•вительств неприсое­
дини.вшихся стран, состоявшейся в Дели 7-.12 
марта 1983 года 17, а также соатветствующие ре­
комендации Организации Исламская конферен­
ция, ,вновь подтвержденные в заключительном 
1коммюнике четырнадцатой Конференции м11нист­
ров иностранных дел исламских государств, со­
стоявшейся в Дакке 6-11 декаiбря 1983 года 18, и 
призывающие Комитет 1по разоружению безотла­
гательно достичь договоренности ,в отношении 
международной •конвенции о гарантиях государ­
ствам, не обладающим ядерным оружием, против 
применения или угрозы применения ядерного ору­
жия, 

отмечая далее поддержку, выраженную на 
Конференции по разоружению и в Генеральной 
Ассамблее, в отношении разработки междуна­
родной конвенции о гарантиях государствам, не 
обладающим ядерным оружием, против примене­
ния или угрозы применения ядерного оружия, а 
также трудности, отмеченные в выработке обще­
го подхода, приемлемого для всех, 

1. вновь подтверждает безотлагательную не­
обходимость достигнуть договоренности об эф­
фективных международных соглашениях о га­
рантиях государствам, не обладающим ядерным 
оружием, против применения или угрозы приме­
нения ядерного оружия; 

2. с удовлетворением отмечает, что в принци­
пе на Конференции по разоружению не было 
высказано возражений против идеи международ­
ной конвенции о гарантиях государствам, не об­
ладающим ядерным оружием, против примене­
ния или угрозы применения ядерного оружия, 
хотя были также отмечены трудности в связи с 
выработкой общего подхода, приемлемого для 
всех; 

3. призывает все государства, особенно госу­
дарства, обладающие ядерным оружием, проя­
вить политическую волю, необходимую для до­
стижения договоренности относительно общего 
подхода, и в частности относительно общей фор­
мулы, которую можно было бы закрепить в меж­
дународном документе, имеющем обязательную 
юридическую силу; 

4. рекомендует посвятить дальнейшие актив­
ные усилия поискам такого общего подхода или 
общей формулы и изучить далее различные аль­
тернативные подходы, включая, в частности, те 
из них, которые рассмат12ивались на Конферен­
ции по разоружению, с тем чтобы преодолеть 
трудности; 

5. рекомендует Конференции по разоружению 
активно продолжать переговоры в целях скорей­
шего достижения договоренности и заключения 

17 См. А/38/132 - S/15675, приложение, раздел 1, пункт 
30. 

18 См. А/39/133- S/16417, приложение IV. 
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эффективных международных соглашений о га­
рантиях государствам, не обладающим ядерным 
оружием, против применения или угрозы приме­
нения ядерного оружия, принимая во внимание 
широкую поддержку заключения международной 
конвенции и учитывая любые другие предложе­
ния, направленные на обеспечение достижения 
этой цели; 

6. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза­
главленный «Заключение эффективных между­
народных соглашений о гарантиях государствам, 
не обладающим ядерным оружием, против при­
менения или угрозы применения ядерного ору­
жия». 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

39/59. Предотвращение rонки вооружениii в кос­
мическом пространстве 

Генеральная Ассамблея, 

воодушевленная великими перспективами, от­
крывающимися перед человечеством в результа­
те проникновения человека в космос, 

признавая общую заинтересованность всего 
человечества в исследовании и использовании 
космического пространства в мирных целях, 

вновь подтверждая, что исследование и ис­
пользование космического пространства, вклю­
чая Луну и другие небесные тела, должны осу­
ществляться на благо и в интересах всех стран, 
независимо от степени их экономического или 
научного развития, и должны быть достоянием 
всего человечества, 

подтверждая далее волю всех государств к 
тому, чтобы исследование и использование кос­
мического пространства, включая Луну и другие 
небесные тела, осуществлялись в мирных целях, 

напоминая, что государства - участники До• 
rовора о принципах деятельности государств по 
исследованию и использованию космического 
пространства, включая Луну и другие небесные 
тела 19, в статье 111 приняли на себя обязатель­
ство осуществлять деятельность по исследова -
нию и использованию космического пространст­
ва, в том числе Луны и других небесных тел, в 
соответствии с международным правом и Уста­
вом Организации Объединенных Наций, в инте­
ресах • поддержания международного мира и 
безопасности и развития международного со­
трудничества и взаимопонимания, 

вновь подтверждая, в частности, статью IV 
вышеупомянутого Договора, в которой преду­
сматривается, что государства - участники До­
говора обязуются не выводить на орбиту вокруг 

iv Резолюция 2222 (XXI), приложение. 

Земли любые объекты с ядерным оружием или 
любыми другими видами оружия массового 
уничтожения, не устанавливать такое оружие на 
небесных телах и не размещать такое оружие 
в космическом пространстве каким-либо иным 
образом, 

вновь подтверждая также пункт 80 Заключи­
тельного документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 20, в котором указывает­
ся, что для предотвращения гонки вооружений 
в космическом пространстве должны быть при­
няты дальнейшие меры и проведены соответству­
ющие международные переговоры в соответствии 
с духом Договора, 

ссылаясь на свои резолюции 36/97 С и 36/99 
от 9 декабря 1981 года, а также 37 /83 от 9 де­
кабря 1982 года, 37/99 D от 13 декабря 1982 го­
да и 38/70 от 15 декабря 1983 года, 

будучи серьезно обеспокоена опасностью для 
всего человечества гонки вооружений в косми-· 
ческам пространстве и, в частности, нависшей 
угрозой обострения нынешнего состояния отсут­
ствия безопасности в результате событий, кото­
рые могут еще больше подорвать международ• 
ный мир и безопасность, 

принимая во внимание выраженную государ­
ствами-членами в ходе переговоров по вышеупо­
мянутому Договору и после его принятия широ­
кую заинтересованность в обеспечении того, 
чтобы исследование и использование космиче• 
скоrо пространства осуществлялись в мирных 
целях, и отмечая предложения, представленные 
Генеральной Ассамблее на ее десятой специаль­
ной сессии и на ее очередных сессиях и Кон­
ференции по разоружению, 

отмечая глубокое беспокойство, выраженное 
второй Конференцией Организации Объединен­
ных Наций по исследованию и использованию 
космического пространства в мирных целях в 
отношении распространения гонки вооружений 
на космическое пространство, и рекомендации, 
сделанные компетентным органам Организации 
Объединенных Наций, в частности Генеральной 
Ассамблее, а также Комитету по разоруже­
нию 21, 

будучи убеждена в необходимости дальней­
ших мер для предотвращения гонки вооружений 
в космическом пространстве, 

признавая, что в контексте многосторонних 
переговоров по предотвращению гонки вооруже­
ний в космическом пространстве двусторонние 
переговоры между Союзом Советских Социали­
стических Республи.к и Со_единенными Штатами 

20 Резолюция S-10/2. 
21 См. Доклад второй Конференции Организации Объеди­

ненных Наций по исследованию и использованию космиче­
ского пространства в мирных целях, Вена, 9-21 августа 
1982 года (A/CONF.101/10 и Corr.2), пункты 13, 14 и 426. 
Комитет по разоружению переименован в Конференцию по 
разоружению 7 февраля 1984 rода. 


